
ವಷಷಕħಮĿ ನಡಯೋ ಸದ್ದಪĻನ ತೋರಗ ಕರುಬರಗೋರ ಹುಡಗರು
ಕಟıದ ಕಲಯಗದ ದŁಪದಯೂ ಭೋಮನೂ ಎಂಬ ನಟಕ ನೋಡ

ನಸಕಗ ಮನಗ ಬಂದ ನಗರತĺವŅ ಕಪĻ ಚಾ ಕಡದ, ಸಲ್ಹಾಪರ ಹಚĬಡ
ಹದĸ ಮಲಗದಕ ಮಖ ಸೈತ ತರಯಲೋ ಇಲ್ಲ. ನಟಕದಲŃ ಹೋರೋ
ಪಾತŁ ಮಡದ್ದ ಮಗ ನಗನಗ ಅವŅನ ಈ ವತಷನ ಯಾಕೋ ದಗಲ
ಹುಟıಸತ. ಆಕಯ ಹರೋ ಸಸ ಸಶೋಲ, ನಯಿ ತಡವಿ ಲĔಣ ಕಳಕಳńೋದ
ಬŀಡ ಅಂತ ಅತĶಯ ಗೋಜಗೋ ಹೋಗŃಲ್ಲ. 

‘ಅವŅಗೋನಗೋತ, ಉಂಡŃ ತಂದŃ ಅಂತ ಕೋಳದಲ್ಲ?’ ಅಂತ ನಗ ತನĺತĶಗಗ
ಅಡಗ ಮನೋಲ ಆಡದ ಮತ ನಗರತĺವŅಳ ಕವಿಗ ಬದ್ದದĸೋ ತಡ, ಹದ್ದ
ಹಚĬಡ ತಗದ ಮಲಕತĶ ಮೋಲೋಳತĶಲೋ ‘ಬಕħ ಬಡವದŁ ಇಲ ಹುಬĽ
ಹಾರಸĶಂತ ನಗ. ನನಂಗ ಸಟಗಂಡಗದ ಬೋಕಗŀತ, ಜನŁಗ. ಎಲŃ ಸಲೋ
ತನಗರರು ಯಾಕ ತಲ ಕಡಸಕಂತರಲೋ ಇನĺಬŁ ಬಗĩ?’ ಅಂತ ಹಾಸಗೋಲ
ಮಲಕತĶಲೋ ಸಸಗ ಬೈಗಳ ಬಣ ಬಟıಳ. ಒಂದಡದŁ ನವ ಇಟı
ನೂರಾಡೋ ತನĺತĶ ಸŅಭಾವ ಬಲ್ಲ ಸಸ  ಸಮĿನದ್ದರದ ಅದೋನೋ
ಊರಲŃ ಹಕಷಂಡದŁಂತ ಅಂತ ಸಮĿನೋ ಒಲ ಮಂದ ಕಳತ,
ಕದಯತĶದ್ದ ಅನĺದ ಪಾತŁೋಲ ಸೌಟಡಸತĶರಲ, ಒಂದ ಮನಸಕ ಸೌಟ
ಅವಳ ಅಂತರಾಳದಲŃ ಗೂರಾಡತĶತĶ. ಮೂದಷನದ ಜಾತŁೋಲ ಒಲ ಜಳಕħ
ರೋಸದೋ, ಹುಣĵ ರುಬĽ, ಹೋಳಗ, ಅನĺ, ಸರು, ಪಚಡ, ಹಂಗ
ಸವಷನĺಂದ ಮಡ, ಬಂದ ಬೋಗŁ-ಬಜŁಗಲŃ ನೋಡದŁನೂ ಸಸಗ
ಒಂದಷı ಆಸರಾಗದ ತನĺತĶ ಸಮĿನೋ ಸೋಗ ಮಡĶಳಂಬೋದೋ
ಸಶೋಲಯ ಭಾವನ. ‘ನಮĿತĶಗೋನಗŀತ?’ ಅಂತ ಮಗĩಲ ಮನ ಶಾಂತವŅ
ಕೋಳದħ ‘ಏನಗŀತ ಯಾವಳ ಬಲŃ? ಹಡದಳಲ್ಲ ಬಡದಳಲ್ಲ ತಂಬಟı
ತಂದಳಗŀಕ ಕತĶ ನೋವು?’ ಅಂತಂದ ತನĺ ಬŀಸŁ ಹರ ಹಾಕದŃ.  

ಅದೋನ ಕರಣವೋ, ನಗರತĺವŅ, ತಮ, ಸಳ ಸಳ! ಬಯೆಲŃ ಇಸ ಇಸ!
ನನಗ ಸಮಧಾನಲ್ಲ’ ಅಂತ ಮಗನಗ ದಂಬಲ ಬದĸ ದವಣಗರ ಚಗಟೋರ
ಆಸĻತŁಗ ಕಕಷಂಡ ಬಂದŃ. ‘ತಮĿ, ಎಳĳ ದನ ಕಳಲ್ಲದ ಹŅಟı ಬನĺಗ
ಹತĚತ’ ಅಂತ ಹೋಟಲŃಗ ಎಳದಕಂಡ ಹೋಗ ಇಡŃ ವಡ ತಂದ,
ಆಸĻತŁಯಲŃ ತೋರಸಕಂಡ, ಪಾಕಷಗ ಹೋಗ, ಅವನನĺದರಗೋ ಕಳńರಸ
ಕಂಡ, ಅಜĮಯŀ ಬಂದವರಂತ ಆವೋಶ ತಳ, ‘ನಗ ನನ ಮನ ತನ
ಹಾಳಗೋತಲŃೋ...! ನೋನಡದ ನಟಗಂಗೋ ನನ ಮನ ಕತೋನೂ ಹಂಗ
ಆಗತŀಲŃೋ ...! ನಡ ಊರಗೋಗಣ! ಮದŃ ಕತĶ ಸೂಳ ಹರಗಕನ,
ಲೋ, ಅವಳನĺ ಒಳಗ ಇಟಗಂಡŁ ನೋನ ಕಟı! ಹಾದŁಗತĶ, ಕತĶ ಸೂಳ!
ಬಂಗರದಂತ ಬಳಗ ಬಂಕ ಇಟŃಲŃೋ...!’ ಅಂತ ಮಗನ ಕರಳ್ಹಾಡದ
ಆಡಂಗನ ಮಡ ಅತĶರೂ ಎಷı ಕರಗದ ನಗ ಕೃತಕ ದಗľ್ರಾಂತ
ವŀಕĶಪಡಸತĶ, ‘ಯವ! ಅದ ನಟಗ. ಇದ  ಬಳŅ! ಅದħ ಇದħ
ಏನ್ಸಂಬಂಧ? ನಮĿಣೋ ಬದಷಗೋನತĶೋ ಹಂಗತ. ಟೋಬೋ ಬಂದ ಅಪĻ ಸತĶ.
ಅದೋನತೋ, ಇಬŁ ಅಣĵಗಳ ಸತŁ. ನನĺ ಒಂಟ ಮಡದŁ. ಇದನĺಲŃ
ನೋಸ ಸಯಬಕಂಬದ ನನĺ ನನĺ ಹಣŀಗ ಬದಷಂಗೈತ. ದೈವದಟ..’ ಅಂತ
ನಟಕೋಯ ಭಾವುಕತ ತೋರದ.

ಮತĶಷı ಆವೋಶಗಂಡ ನಗರತĺವŅ, ಮಚĬಲೋ ಬಯಿ ಅಂತ
ನಟಕದ ಸಭದŁಮĿನಂತ ಛಟರಸ, ತನĺದ ಬಡದಕಳńತĶ,
ಅದೋನಗŀತಂತ ನನĺತĿಕħ ಹŅಳೋತತ. ಅದನĺೋಗ ಮತಡŀೋನ ಪŁಯೋಜನ?
ಆ ಹಾದŁಗತĶನ ಮನŀಗಟಗ ಕಡದ, ಬಯಿ ಮಚĬಗಂದ ಬಸ್ಸತĶ ಅಂತ

ಖಡಕħಗ ನಡದ, ಮಗನನĺ ಊರಗ ಎಳದಕಂಡ ಬಂದ ನಗವŅ,
ಅದೋನನಮನವೋ, ಅವತĶ ರಾತŁಯಿಂದಲೋ, ತನĺ ಗಳಗ ಔಷಧಗಳನĺಲŃ
ಟŁಂಕಲŃಟı ಬೋಗ ಹಾಕ, ಕೋಣ ಬಗಲ ಮಚĬಕಂಡ ಮಲಗದಳ.
ಬಳಗಗತĶಲೋ ಸಸೆಯಂದಗ ಜಗಳ ತಗದಳ. ‘ನೋನೋ ನನĺ ಮನತನ
ಮದಷರದ, ಹಾದŁಗತĶ ಎಂಬೋ ಆಪಾದನಯಂತೂ ಎಲ್ಲರಲŃ ಅಚĬರ
ಮೂಡಸತ. ನನ ಗಂಡನ ಪಾಲನ ಹŅಲ, ಎಳĳಂಕಣ ಮನೋನ ನಕ ಹಣĵ
ಮಮĿಕħಳ ಹಸŁಲ ಇಲ್ ಬರೋತನ ಗತೋಷ ಮಗಳಗದŁ ನಳೋನತĶೋ ನನĺಲ
ಊಡಕಂದ ಬಡ’ ಅಂತ ಸಸಗ ಗೋಟĻಸ್ ನೋಡ ಬಟıಳ. ಇಷıಲŃ
ರಾದĹಂತವದ ಮೋಲ ಅತĶಯಂದಗ ತನರೋದŀಕ? ಅಂತ ಯೋಚಸದ
ಸಶೋಲ, ನಗಪĻ ಬೋಲĸರ್ ಕಸೋಮಪĻನĺ ಕಸಷ ಅಡĳ ಗŅಡ ಇಡ್ಸ’ ಅಂತ
ಮೈದನಗ ಹೋಳ, ಅವತĶೋ ಕಟıಯ ಮೋಲ ಕಲŃ ಊಡ ಬೋರ ಕವಳ
ಬೋಯಿಸಕಂಡಳ. ಸಶೋಲ ಪŁತŀೋಕ ಸಂಸರ ಹೂಡದ ಮೋಲ, ಆಕನĺ
ಮತಡಸಕಗದ ಆಕ ಒಸŃ ತಳಯಕಗದ ಅಂತ ಮಗ ನಗನಗ ಕಟıಜİ
ವಿಧಿಸದಳ. ಇದಗ ಕಲವೋ ತಂಗಳಲŃ ಮಲಗದಲŃೋ ನಗೂಢವಗ ನಗರತĺವŅ
ಸತĶಗ, ಸವಂಬೋದ ಪಕħೋರಪĻನ ಮನತನದ ಮŀಗ ಮಂಗರೋ
ಮಳಯಂಗ ಜಡಯಾಕತĚತ ಅಂದŁ ಜನ!

ಪಕħದ ಮನ ಶಾಂತವŅನ ಬಳ, ‘ತೋರನŀಗ ನಟಗ ನೋಡದŁಲŃೋ ತಯಿ.
ನಮĿನ ಕತನೂ ಅದ ನೋಡ. ಸೂಕ್ಸಮಿಲ ನನೋಳದಟ ಅಂತ ಸಯೋದಕħ
ಒಂದರಡ ದನ ಮಂಚೆ ಅಂದದĸೋ ಸಕಗತĶ. ಕಳೋ- ಕಸಗ- ಕಯŃ ಕಲಸ
ಮಡೋರಂದ ಹಡದ ಮನ ಕಟıೋ ತರಗರರು, ಬೋಡ ಕಟıೋ
ಹಂಗಸರವರಗ ಎಲ್ಲರ ಮನೋ ಮಂದರವನĺ ಕರ್ೋಷಡದಂತ ಆವರಸ
ಬಟıತ. ಅವರು ಬಲ್ಲ ಅರ ಸತŀ- ಊಹಗಳಗ ತೋಪೆ ಹಾಕ ತದĸ ತೋಡ ಸತŀಕħ
ಪೂಣಷ ರೂಪವಿಡಲ  ತವು ನೋಡದ್ದ ಕಲಯಗದ ದŁಪದಯೂ
ಭೋಮನೂ ಎಂಬ ನಟಕವೂ ನರವಗತĶ.

*  * *
ಸಂಗತŀ-ಪರಾಣ, ತಗಲ ಗಂಬ- ಆಟದ ಈಗನ ನಟಕ- ಸನಮ-

ಧಾರಾವಹಗಳವರಗ ಎಲŃ ನೋಡ ಕಳ ತಗೋವಗ, ಹುಣಸ ಹಣĵ
ಬಡೋವಗ , ನವಣ ಬಡĳ ಬಡೋವಗ, ಉಳńಗಡĳ ಹಚĬವಗ ಆ ಕತಗಳನĺ
ಯಥಾವತ್ ಮರುಸೃಷıಸ ಮನ ರಂಜಸವ ಕಲಗತ ಎಪĻತĶರ ವೃದĹ
ದŀಮವŅ, ಒಂದ ದನ ತನĺ ಹಲದಲŃ ಕಳ ತಗಯೋವಗ, ತೋರನ ದನ
ನೋಡದ್ದ ಆ ನಟಕದ ಕತಯಂದಗ ನಗರತĺವŅಳ ಕಟಂಬದ ದರಂತ
ಕಥನವನĺ ತಲನ ಮಡ, ತನĺ ಗಣಕತಯರಾದ ತರಳń ಸದ್ದವŅ, ಸಂಕವŅರಗ
ಹೋಳತĶರುವಳ. ಅಂತೂ ಆ ಕಥಾನಕದಳಗ ನಗರತĺವŅಳ ಸಂಸರದ ಈ
ದರಂತ ಕಥನದ ನಗೂಢ ಸತŀ ಮಿಣಕತĶರುವುದ.

‘ಸದ್ದವŅ, ನೋನ ನಟಗ ನೋಡĽೋಕತĶ ಬಡಲೋ ಉಡĩ. ದನ ಅದದ್ದದ್ದ!
ನನ ತಮĿಗಂದನ ರಜಾ ಹೋಳದŁೋನ ಗಂಟಕħತĶ? ಅಂತ ಗೋಲ ಮಡದ
ದŀಮವŅ, ಪಿಚಕħನೋ ಎಲಡಕ ರಸ ಉಗಳ, ನಟಗದ ಕತ ಆರಂಭಸದŃ. ಈ
ನಗಪĻನ ಭೋಮ, ಆಕ ಬಂಗರಕħನಳń ಕಮಲ, ದŁೋಪತ ಇವಯಾಷರಂದŁ..,
ಸವħರ ಸೋಕರಪĻಗ ಸŀಂಕರ, ಸತೋಶ, ಸರದರ, ಸರಪಾದಪĻ, ಜಗದೋಸಪĻ ಅಂತ
ಪಾಂಡವರಂಗ ಐದ ಮಂದ ಮಕħಳ. ಇರೋ ಮಗ ಸŀಂಕŁಪĻನ ದರುಮŁಯ.!
ಸಣĵತ ಜಗದೋಸŀಪĻನ ಕಲಯಗದ ಭೋಮ. ಸŀಂಕŁಪĻ ಸಲಪ ರೋಗಷı-ದಮĿ
ಕಮĿ... ಹಂಗ ಬಕħಬಲೋಷ ಇಕħಸಗ ಮದħಂತ ಮದವŀಗ ಸಯಿ ಅಂತ
ಅವŁಪĻ ಮಗನಗ ಒಳńೋ ಮನತನದಗ ಈ ದŁೋಪತ ಅಂದŁ ಸŀಂಬವಿನ ತಂದ
ಲಗĺ ಮಡĶನ. ಅದೋನ ಅಂತರಲŃೋ ಸೋಬನಕħ......? ಅಂದ ದŀಮವŅಗ
ಪಷı ನೈಟ್ ಅಂತ ಸಂಕವŅ ನನಪ ಮಡದŃ. ಆ ಅದ....ಪಷı ನೈಟ್ ದಸನ
ಸŀಂಬವŅಕħಗ ಸŀಂಕŁಪĻ ಹಡಸಲ್ಲ. ಗಂಡಗ ತಂದ ಹಾಲನ ಕಪĻ ಬಡಲ್ ಅಂತ
ಹŅಗದ, ನನĺಂತನ ಕಟಗಮಕ ನನೋನ ಕಮಷ ಮಡದĺ್ಯಾ! ಅಂತ ಲಬ್ ಲಬ್
ಅತĶಗಂತ ಕಂತ ಬಡĶಳ. ಅವನ ಸŀಂಕŁಪĻ, ನಮ ಮವಷದ ಉಳ್ಸ! ಒಂದ
ಕಸ ಕಟı ನನĺ ವಂಶ ಬಳ್ಸ.....ಹಂಗ ಮಡಬŀಡ! ಅಂತ ಸಮಧಾನ
ಮಡĶನ! ಆಮŀಗೋನಕತ ಅಂದŁ, ಮೈದ ಸತೋಶಪĻನ ಮŀಗ ಈ ಸŀಂಬವŅಕħನ
ಕಣĵ ಬತĶ: ಅವನಗ ತಂಡ- ಊಟ ಕಡದ, ಬಚŃಗೋಗ ಮೈ ತಕħದ,
ಕರೂ ಬೈಕನŀಗ ಜತಗ ಮಕಷಟ ಸಲಮ ಅಂತ ತಗಷದ ಮಡ, ಅವನĺ
ಒಬŁಗೂ ಐವ್ ಇಲĸಂಗ ತಗಲ ಹಕħ್ಯಾಂದ ಬಡĶಳ. ಇದ, ಗಂಡ ಸŀಂಕŁಪĻ-ತೋಟ್
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